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NÕUKOGU MÄÄRUS (EMÜ) nr 306/74,

4. veebruar 1974,

Türgist pärit oliiviõli impordi kohta

EUROOPA ÜHENDUSTE NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Majandusühenduse asutamislepingut, eriti
selle artiklit 43,

võttes arvesse komisjoni ettepanekut,

võttes arvesse assamblee arvamust (1)

ning arvestades, et:

Brüsselis 23. novembril 1970 allakirjutatud lisaprotokolli (muu-
detud kirjavahetuse teel sõlmitud ja Brüsselis 23. novembril 1973
allakirjutatud kokkuleppega) 6. lisa artikliga 7 nähakse ette erire-
žiimi kohaldamine ühise tollitariifistiku alamrubriiki 15.07 A II
kuuluva, täielikult Türgist pärit ja sealt otse ühendusse tarnitud
oliiviõli suhtes; enne kõnealuse režiimi kohaldamist tuleb vastu
võtta selle rakenduseeskirjad;

tingimusel, et Türgi kehtestab ekspordi erimaksu, nähakse erire-
žiimiga ette standardne mahahindlus 0,50 arvestusühikut 100 kg
kohta sellise õli suhtes kohaldatud maksust ning maksu vähenda-
mine erimaksu summa võrra kuni 4,5 arvestusühikut 100 kg
kohta;

on vaja tagada, et vastavalt lepingule on impordi erimaksul ühen-
dusse õli importimisel hinda tõstev mõju; kõnealuse režiimi nõue-
tekohase kohaldamise võimaldamiseks tuleb võtta kõik vajalikud
meetmed, et tagada õli importimise ajaks ekspordi erimaksu
tasumine,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Kui Türgi kohaldab täielikult Türgis saadud ja Türgist otse ühen-
dusse veetud oliiviõli, välja arvatud ühise tollitariifistiku alamrub-
riiki 15.07 A II kuuluva rafineeritud oliiviõli suhtes ekspordi eri-
maksu, kohaldatakse selle õli ühendusse importimisel nõukogu

22. septembri 1966. aasta määruse nr 136/66/EMÜ (õli- ja ras-
vaturu ühise korralduse kehtestamise kohta, (2) viimati muudetud
määrusega (EMÜ) nr 1707/73 (3)) artikli 13 kohaselt arvutatud
maksu, millest arvatakse maha:

— 0–50 arvestusühikut 100 kg kohta ja

— Türgis õli suhtes kohaldatava ekspordi erimaksuga võrdne
summa, kuni 4,5 arvestusühikut 100 kg kohta.

Artikkel 2

Artikliga 1 ettenähtud korda kohaldatakse iga importimise suhtes,
mille puhul importija saab tõendada, et kõnealuses artiklis
osutatud ekspordi erimaks kajastub nõuetekohaselt
impordihinnas.

Artikkel 3

Kui Türgi ei kehtesta erimaksu, kohaldatakse artiklis 1määratletud
õli ühendusse importimisel määruse nr 136/66/EMÜ artikli 13
kohaselt arvutatudmaksu, millest lahutatakse 0,50 arvestusühikut
100 kilogrammi kohta.

Artikkel 4

Käesoleva määruse ning eriti artikli 2 üksikasjalikud
rakenduseeskirjad võetakse vastu määruse nr 136/66/EMÜ
artiklis 38 sätestatud korras.

Artikkel 5

Nõukogu 7. juuni 1971. aasta määrus (EMÜ) nr 1235/71 Türgist
pärineva oliiviõli impordi kohta (4) tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 6

Käesolev määrus jõustub kirjavahetuse teel sõlmitud
23. novembril 1973 allakirjutatud kokkuleppe (millega
muudetakse Euroopa Majandusühenduse ja Türgi vahelise
assotsieerumislepingu lisaprotokolli 6. lisa artiklit 7) (5) jõustu-
mise kuupäeval.

(1) EÜT C 2, 9.1.1974, lk 75.

(2) EÜT 172, 30.9.1966, lk 3025/66.
(3) EÜT L 175, 29.6.1973, lk 5.
(4) EÜT L 130, 16.6.1971, lk 55.
(5) Kokkuleppe jõustumise kuupäev avaldatakse Euroopa Ühenduste
Teatajas.
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Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 4. veebruar 1974

Nõukogu nimel

eesistuja

W. SCHEEL
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